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Accogliere nel proprio ufficio, un contesto elegante ed armonico. 

                 Welcoming in one’s office, both elegant and harmonic.

L’importanza del dettaglio si evidenzia 
in ogni elemento del nuovo programma 
Lexus: una sapiente miscela di luci ed 
ombre che disegnano il nuovo standard 
dell’ufficio moderno.

The importance given to details is evident 
in each element of the new programme 
Lexus: a knowledgeable mix of light and 
shadow which designs the new standard 
of the modern office.

DL 007

DL 005

Cuoio, alluminio e legno, combinazioni 
forti, accostate in un ambiente mana-
geriale che esalta la personalità di chi 
lo vive.

Leather, aluminium and wood, strong 
combinations together, in a manage-
rial ambient which exalts the profes-
sionalism of who works there.
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DL 003

Lo spazio prende forma, le geometrie 
lineari dell’ambiente mettono in eviden-
za tutta l’eleganza e la cura dello studio 
nella realizzazione dell’insieme.

Desks
The space takes form, the geometric  
lines of the ambient bring to evidence all 
the elegance and care in the study and 
realization in toto.

Meeting

DL 003

E’ la cura dei dettagli che esalta i capo-
lavori! Il carattere forte ed originale si 
realizza nella purezza delle linee.

It is the care paid to details which exalts 
a masterpiece! The strong and original 
character is realized in pure cut lines.

Uno spazio riunione organizzato ed effi-
ciente è lo specchio di un’azienda: Lexus 
esalta lo spirito d’impresa e ne sottolinea 
la forza e la solidità.

An organized and efficient meeting area 
is the mirror of a company. Lexus exalts 
the spirit of an enterprise and underlines 
its strength and solidness.

DL 015

Il primo incontro con 
la nostra professionalità.

     
The first encounter 

with our professionalism.

Lo stile moderno ed elegante di Lexus 
coniuga i valori che sono alla base 
della cultura industriale italiana, sotto-
lineandoli ed evidenziandoli con l’aiuto 
di un design pulito ed efficace.

The modern and elegant style of Lexus 
unites the values which are the basis 
of the Italian industrial culture, under-
lining and evidencing it with the help of 
clean and effectual design.

DL 004

DL 018

Reception
Potenza, personalità e accoglienza sono 
alla base di Lexus reception; forte del 
suo “spessore” caratteriale e “dell’incli-
nazione” alla professionalità. L’elemento 
hospitality nasce anche per accogliere 
chi nella vita ha sempre troppi ostacoli. 
Lexus abbatte le barriere architettoniche.

At the base of Lexus reception are stren-
gth, personality and welcome; strong in 
its characterial “compactness” and the 
“inclination” towards professionalism. 
The hospitality element also serves to 
welcome who always has too many ob-
stacles in his life. Lexus breaks down 
architectural barriers.

DL 010

DL 014

La zona meeting è l’anima, il cuore 
pulsante di un’azienda; incontri, scon-
tri, successi… tutte le emozioni forti 
passano da qui. Qui dove è Lexus.

The meeting area is the soul, the 
beating heart of a company: meetings, 
clashes, successes… all the strong 
emotions pass through here. 
Here, where Lexus is.

Lexus: lo spazio ritrovato.
   Lexus: refound space.

DL 001

DL 015

DL 011
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